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POPIS VÝROBKU  
Produkt se skládá z dutých, lehkých silikátových mikro kuliček s maximální velikostí zrna přibližně 300 um. 
 
VLASTNOSTI A DOPORUČENÉ POUŽITÍ: 

 Zvláště vhodné pro použití jako protiskluzové činidlo do střešních barev Tikkurila nebo podlahovin, např. Aki garage coating, 
Akvacoat, Akvacoat, Betolux, Betolux Akva, Novopox, Panssarimaali, Panssari Akva, Permo floor paint.    
  

  
  

TTEECCHHNNIICCKKÉÉ  PPAARRAAMMEETTRRYY    

  
BAREVNÉ ODSTÍNY Šedá.   

TEPLOTA TÁNÍ  1200-1350°C        

OBJEMOVÁ HMOTNOSŤ   Cca 0,4 g /cm3  

TVRDOST  5 podle Mohs stupnice   

BALENÍ  1/3 l  

SKLADOVATEĽNOST Udržujte obal těsně uzavřený, aby byl chráněn před prachem a vlhkostí.  

  
 
 
NÁVOD K POUŽITÍ:  
Při použití LIUKUESTE musí být použity nejméně dvě vrstvy nátěru. LIUKUEST prášek se přidává do vrchního nátěru. 
POMĚR MÍCHÁNÍ: ⅓ litru LIUKUESTE prášku se přidá do 10 litrů barvy. Resp. 1/3 obalu se přidá do 3 litrů barvy. Podrobnější pokyny a í 
poměr míchání viz v technickém listu nátěrové hmoty, které mají být použity. 
 
BEZPEČNOSTNÍ UPOZORNĚNÍ: Tento produkt není klasifikován jako nebezpečný. Nádoby jsou opatřeny bezpečnostními symboly, které si 
před použitím pečlivě prostudujte. Bližší informace o škodlivých vlivech a ochraně proti nim jsou uvedeny v bezpečnostním listu. BL je k 
dispozici na požádání klienta. 
ŽIVOTNÍ PROSTŘEDÍ: Suché prázdné plechovky recyklujte, nebo je zlikvidujte v souladu s místními předpisy. 
PŘEPRAVA: není klasifikován podle ADR. 

Výrobce: 
Tikkurila Oyj,  P.O.Box 53, Kuninkaalantie 1, 01301 Vantaa, Finsko, Tel.: +358 20 191 2000, Obchodné  ID 0197067-4, Registrace VANTAA, 
www.tikkurila.com 

DDiissttrriibbuuttoorr::    
Dejmark Czech s r.o., Poděbradská 55/88, 198 00 PRAHA, Tel: +420 724 554 416, info.cz@dejmark.com,www.dejmark.cz 
 
Výše uvedené údaje nemusí být kompletní, jsou však založeny na laboratorních testech a praktických zkušenostech a jsou uvedeny podle našeho nejlepšího vědomí. Kvalita 
výrobku je zajištěna naším operačním systémem, na základě požadavků norem ISO 9001 a ISO 14001. Jako výrobce nemůžeme kontrolovat podmínky, za kterých je výrobek 
použit a celá řada faktorů, které mají vliv na použití a aplikaci výrobku. Výrobce se zříká odpovědnosti za škody způsobené používáním výrobku v rozporu s našimi pokyny nebo pro 
nevhodné účely. Výrobce si vyhrazuje právo na změny výše uvedených informací jednostranně bez předchozího upozornění.  


